Casablanca

unie palidad
con su gente

DECRETO ALCALDICIO - N2 5057

Casablanca, 4 de diciembre de 2014

VISTOS: 1.- Las facultades que me confiere la Ley N2 18.635 Organica
Constitucional de Municipalidades.

NSIDERANDO: 1.- Los convenios de transferencia para ejecucion de los Proyectos
"Mejoramiento Aceras Calle Roberto Loyola” y “Construccion Saldn
Urbano, Plaza de Armas Casablanca, celebrado entre el Gobierno
Regionaly la llustre Municipalidad de Casablanca.

2.- Lo solicitado por la Direccidn de Planificacién.,

.f',-'QECRETO: N L Apruébese los convenios de los Proyectos “Mejoramiento Aceras
{ Calle Roberto toyola” y “Construccion Salén Urbano, Plaza de Armas

: Casablanca, celebrado entre el Gobierno Regional y la Ilustre
/ Muynicipalidad de Casablanca.

ANOTESE, COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y ARCHIVESE
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA PARA EJECUCION DE PROYECTO
FONDO NACIONAL DE DESARROLLO REGIONAL
(FONDO REGIONAL DE INICIATIVA LOCAL ~ FRIL)
GOBIERNO REGIONAL, REGION DE VALPARAISO
CONTRATACION DE TERCEROS

ANTECEDENTES DE LOS OTORGANTES
En Valparalso, a:

[ 1901C 201k 5

El Gobierno Regional de la Regidn de Valparaiso, Persona Juridica con Patrimonio Propic representado por;
| El Intendente de la Regién de Valparaiso

En su calidad de Organo Ejecutivo del mismo, don;

[ RICARDO BRAVO OLIVA
Ambos domiciliados en el

| Edificio Esmeralda, calle Melgarejo 669 piso 7, Valparaiso
En adelante “el Gobierno Regional’ y,

| La |. Municipalldad de Casablanca |
Represenlada por;

[ SU ALCALDE RODRIGO MARTINEZ ROCA |
Ambos domiciliades en;

| L. Alcalde 320, comuna de Casablanca
En adelante “la Municipalidad”, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERA: OBJETO. De conformidad con lo dispuesto en los articulos 111 y 112 de la Constitucién Politica
de la Republica de Chile; 24 letras €); g), j) y A); 74, 75y 78 de la Ley N° 19.175, Orgéanica Constitucional
sobre Gobierno y Administracién Regional respecto de las funciones y atribuciones del Intendente Regional
y al FNDR respectivamente; lo sefalado en la Ley N° 20.713 sobre Presupuestos del Sector Publico del afto
2014 (Partida: Ministerio del Interior: Gobiernos Regionales), Glosa 02, N° 5.9 en cuanto a que “Los recursos
considerados en la asignaciéon 33.03.125 Municipalidades (Fondo Regional de Iniciativa Local), deberan
destinarse a la ejecucion de proyectos que cuenten con informe favorable de) Ministerio de Desarrollo Social 0
a acciones destinadas a mantener o conservar infraestructura publica, las que seran autorizadas de acuerdo a
los procedimientos establecidos en el oficio circular N* 33, del Ministerio de Hacienda, de fecha 13 de julic de
2008, y sus modificaciones. Estos recursos se distrbuiran entre las comunas de la regidon de acuerdo a la
metodologia que el propio Gobierno Regional delermine. Corresponderd a cada municipio delerminar los
proyectos que financiard, lo que sera informado al Gobierno Regional respectivo. L« 5 proyectos que se
ejecuten con recursos transferidos a los municipios a través de este item, cuyo costo total por proyecto sea
inferior a 2.000 Unidades Tributarias Mensuales, valorizadas al 1 de Enero de! ejercicio presupuestario
vigente, no requeriran informe favorable del Ministerio de Desarrollo Social. No obstlarite lo sefialado en la
glesa 05 siguiente, para los proyectos cuyo costo tolal no supere 2.000 Unidades Tributarias Mensuales, el
Gobierno Regional respectivo, para cada proyecto, podra autorizar que sea ejecutadd por el municipio o
Corporacidn Municipal mediante administracién directa. Mediante Resolucion, cade Gobierno Regional
aprobara los instructivos ¢ bases que estableceran la metodologia de distnbucion de los recursos entre
comunas, los procedimientos de ejecuciébn, de entrega de recursos, de rendicidn de gasto al Gobierno
Regional y otros que permitan la mejor utilizacién de los recursos del Fondo Regionaf de Iniciativa Local. Una
vez aprobados los montos para cada municipio, el compromiso de financiamiento sera informado por e}
Gobiemo Regional mediante oficio”. En virtud de lo senalado, e! Gobierno Regional de la Region de Valparaliso
y la precitada suscriben el presente convenio de transferencia para la ejecucion de los Proyectos que se
individualizan a continuacién:

MEMORANDUM Y FECHA DE

APROBACION DIVISION
NOMBRE DEL PROYECTO cODIGO BIP ANALISIS Y CONTROL DE
GESTION
Mejoramiento Aceras Calle Robero 1698, 21-11-2014

Loyola 3035799%9-0

SEGUNDA: £l proyecto individualizado en la cldusula precedente, se describe en la respectiva ficha de
Iniciativa de inversién (ID)) del Sistema Nacional de Inversiones (SNI)} del Ministeno 1e Desamollo Social
(MDS); documento gue no se inserta por ser conocido de ambas partes; no obstante jue para el caso de
proyeclos cuyo monto no supere las 2.000 U.T.M,, no requiere de informe favorable del Ministerio de
Desarroflo Socal.
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TERCERA: El proyecio ya individualizado, en adelante, cuenta con recursos proveniente del Fondo Nacionat
de Desarrollo Regional modalidad Fonde Regional de Iniciativa Local (FRIL), toda vez que el Intendenie
Regional ordend aplicar la metodologla de distribucion de recursos correspondientes al Fondo Regional de
Iniciativa Local (FRIL), aprobada por el Consejo Regional de Valparaiso, por Acuerdo N°7950/08/14 con fecha
07 de agosto del 2014, segln consta en el certificado emilido con la misma fecha por el secretario y ministro
de fe de dicho Consejo. La ejecucion del proyecto se efectuard con cargo a las siguientes fuenles de
financiamiento:

| PROYECTO: Mejoramiento Aceras Calle Roberto Loyola CODIGO BIP 30357999-0

| FUENTE DE FINANCIAMIENTO MONTO $
F.N.D.R. 22.141.000
MUNICIPAL 0
TOTAL 22.141.000

CUARTA: DEL APORTE FNDR. Ef aporte del "Gobierno Regional" para el proyecto indicado en Ja clausula
primera se desglosa de la siguiente manera:

. PROYECTO: Mejoramiento Aceras Calle Roberto Loyola CODIGO BIP 30357899-0
ITEM MONTO $
OBRAS CIVILES 22.141.000
TOTAL 22.141.000

QUINTA: La disponibilidad de los fondos compromelidos estara sujeta a la circunstancia de que esté creada la
respectiva asignacion presupuestaria para el proyecto mediante Resolucion del Intendent Regional.

El presenie sélo empezard a regir desde la notificacién a la Municipalidad de la tc.al tramitacién de la
resolucion del Intendente Regional que lo apruebe y estara vigente hasta la total ejecucién del proyecto y
completa rendicion de los recursos transferidos.

SEXTA: DEL FINANCIAMIENTO. La transferencia de los recursos se hard respecto de cada proyecto objeto
de este convenio, en la siguiente forma;

Se podra transferir inicialmente hasta un monlo equivalente al 90% del financiamiento del proyecto con
cargo al F.N.D.R., transferencia que se efectuara deniro del plazo de diez dias corridos, contados desde la
fecha de entrada en vigencia del convenio y siempre que la Municipalidad haya remitido el programa de
caja del proyecto de acuerdo al formato solicitado en el Manual de Procedimientos Ario 2014 e informado los
datos de la cuenta corrienie én |3 que se debera efectuar el depésito de los recursos.

£l Gobierno Regional se reserva el derecho de exigir para la transferencia de la primera cuota, que ia
Municipalidad remita previamente e! programa de caja, que ta Municipalidad estima que se utiliaran los
recursos para el pago de las obras o aclividades que ha aprobado financiar e! Gobierno Regional,
desglosados por item segin lo detallado en fa clausula CUARTA.

Una siguiente transferencia equivalente al saldo restante de ios recursos comprometidos, debidamente
acreditados mediante contratos u ordenes de compra en relacién a los montos de los items indicados en el
presente convenio, se efectuara una vez aprobado por la Jefatura de la Division de Analisis y Control de
Gestion el informe de gasto de la ejecucion del proyecto.

£n Iz eventualidad de existir una diferencia entre el tota! autorizado a transferir por la Division de Anélisis y
Control de Geslién y lo efectivamente transferido a la Municipalidad por el Gobierno Regional, se efectuara
una ultima transferencia que cubra dicha diferencia. Con todo, el toial a transferir, en 1 ngun caso superara
el monto total para cada item convenido en este instrumento y lo efectivamente contratado en cada
proyecto.

En consecuencia, las transferencias para cada proyecto consideraran los montos que en cada caso se
indica:

Cédigo BIP Monto($)

1° Transferencia
30357999-0 $19.926.900
TOTAL $19.926.800
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SEPTIMA: Ei Gobierno Regional transferir a la Municipalidad, para cada proyecto, la cantidad individualizada
en la clausula CUARTA del presente convenio, salvo que se haya contratado por un monto menor la gjecucion
de las obras y/o la adquisicién de equipos y/o equipamiento y/o no sean utilizados ios recursos destinados
para gastos administrativos y/o consultorias, por resultar innecesario.

Asimismo, si el monto del contrato u crden de compra resulta menor a la cantidad indicada en la clausula
CUARTA, para el item correspondiente, tales saldos, en ningin caso podran ser comprometidos en el
financiamiento de aumento de obras u obras extraordinarias 0 ampliaciones de contrato de asesoria y en
general, no se podran utilizar en ltems o partidas no contempladas en el proyecto aprobado por la Unidad
Evaluadora de Proyeclos, salvo previa aprobacién del Gobierno Regional. Esta aprobacion técnica debera
otorgarse mediante oficio de la Jefatura de la Divisién de Andlisis de Control de Gestién, expedido con
anterioridad al 31 de octubre del afio en curso, atendido lo dispuesto en el Manual de Procedimientos aio
2014 del Fondo Regional de Iniciativa Local (FRIL).

Tratandose de la ejecucion de un proyecto. el Gobierno Regional solo pagara los items contemplados en la
Clausula CUARTA, siempre que se ajusten estrictamente a las definiciones que entrega el subtitulo 31 del
clasificador presupuestario (Decreto de Hacienda N° 854 del 29 de Septiembre de 2004 actuatizado) y al
proyecto aprobado por la Unidad Evaluadora de Proyectos de {a Divisién de Analisis v Control de Gestion
ademas de que las cantidades y fechas indicadas en el detalle de gastos que entregu: 12 Municipalidad se
encuentren debidamente justificadas.

En el evento de que la Municipalidad rinda gastes que no se ajusten a [0 indicado en el parrafo anterior, el
Gobierno Regional exigira fa restitucion de la suma total de los montos informados 2n la documentacion
rechazada o bien, no se considerard como gastos del proyecto para calcular el saldo a transferir. En todo
caso, la Municipalidad se hara responsable de solventar tales adquisiciones.

El Gobierno Regional no financiara gastos anteriores 2 la fecha de notificacién a la Municipalidad de la total
tramitacion de la resolucion del Inlendente Regional aprobatoria del presente Convenio o posteriores a la
recepcioén provisoria de las obras, salvo gue corresponda a la vltima Factura o Boleta por concepto de
Asesorla Técnica o estén referidas a la adquisicién de equipamiento o equipos, siempre que estos item
estén contempiados en el proyecto respectivo.

OCTAVA: DE LA ADMINISTRACION FINANCIERA.,

Las partes dejan expresamente establecido que, conforme a lo sefatado en la Ley de Presupuestos def ano
2014 del Sector Plblico (Partida: 05, Ministerio del Interior; Capitulo 65, Gobierno Regional de Valiparaiso;
Glosa 02, N° 5.9), los recursos que aportara el “Gobierno Regional” a la Municipalidad en virtud del presente
convenio, estan contemplados en el subtitulo 33, transferencias de capital, item 03, a otras entidades
publicas, asignacion 125, municipalidades (Fondo Regional de Iniciativa Local) del presupuasto de inversién
del Gobierno Regional y, en consecuencia, se trata de recursos que se transfieren a la Municipalidad para
que ésta los invierta solamente en la ejecucién del proyecto aprobado. Tales recursos; sin embargo, no se
incorporan al presupuesto de aquella, debiendo mantener una cuenta corriente especial para el deposito de
estos fondos. Sin perjuicio de lo anterior, la Municipalidad deberd rendir cuenta de su utilizacion a la
Contraloria General de 'a Repulblica.

Atendido lo dispuesto en la glosa 05 comun a los programas 02 de todos tos gobiernos regionales en la Ley
de Presupuestos del Sector Publico afio 2014, quedara estrictamente prohibido a la Municipalidad, otorgar
en las licitaciones de obras y contratos que de ellas se deriven, anlicipos a los contratistas por montos
superiores al 10%, con los recursos transferidos por el Gobierno Regional en virtud de este convenio.

NOVENA: DE LA SENALETICA DE LOS PROYECTOS. Alendido lo dispuesto pur el Instructivo para
Sefaléticas y Placas en Obras y Vehiculos Financiados con el F.N.D.R de marzo 2011, publicado en la
pagina web, }a Municipalidad debe exiair en las bases de la licitacidn, para todos los provectos, sin
excepcion, en el lugar donde se emplaza la obra, la instalacidn de! letrero de obras que incluyan la
simbologia del Gobierno Regional de Valparaiso y de cuenta del origen y monto de los recursos
comprometidos, de acuerdo con el formato indicado en el instructivo entregado por el Gobierno Regional a la
Municipalidad.

Asimismo, la Municipafidad debera instalar, para todo proyecto de edificacion y espacios publicos, una
placa alusiva (conmemoraliva) al financiamiento con fondos del Gobierno Regional, destacando el escudo
regional, nominacién oficial de la Regién de Valparaiso, nombre de la obra, fecha de inauguracién, periodo
del mandato del Gobierno Regional en que se realizd la obra, dimensiones, u olra mencién merecedora de
ser considerada.

DECIMA: La instalacién del letrero de obras y la instalacién de la placa conmemorativa, seran requisitos
indispensables para la aprobacién de la rendicion de ta 12 remesa y la aprobacién de transferencia del saido.
No se aceplardn letreros de obra y/o placas conmemorativas con un formato que no corresponda al
entregado por el Gobierno Regional.
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DECIMO PRIMERA: DE LAS OBLIGACIONES DEL GOBIERNO REGIONAL Para el cabal cumplimiento
del abjelo de este Convenio el "Gobiemo Regional” se obliga a:

Efectuar las fransferencias de los dineros comprometidos, previa recepcién de los anlecedentes correctamente
emitidos por la Municipatidad, el programa de caja, el informe de avance efectivo y rendicién de gasto de la
ejecucion del proyecto, con cargo a la asignacion a que se alude en la cldusula CUARTA que para todos los
efectos, se entendera incorporada al presente convenio.

DECIMO SEGUNDA: Seran obligaciones de la Municipalidad, respecto de cada proyecto objeto del
presente convenio;

1. Solicitar oporiunamente los avances de recursos & informar el gaslo de los recursos que se hubieren
transferido anteriormente, asi como el estado de avance de {a ejecucién del proyecio, cuando
corresponda, segun se indica en el presenie convenio.

2. Remitir al “Gobierno Regional’ un ejemplar de los Contratos que suscriba para la ejecucion dei
Proyecto y antecedentes de la contralacién tales como bases de licitacion, respuesias y
aclaraciones, en un plazo no superior a 10 dias corridos desde la fecha en que se haya dictado el
Decreto de aprobacion de los respectivos contratos, segun sea el caso.

3. Velar por {a oportuna instalacién, en el {ugar donde se emplaza la obra, del letrero y placa
conmemorativa en conformidad a lo indicado en la cldusula NOVENA.

4. Remilir los comprobantes de ingreso de las transferencias efectuadas, a la Divisibn de
Administracion y Finanzas del Gobierno Regional.

5. Incorporar en todo el material impreso de difusion del Proyecio la imagen del Escudo del Gobierno
Regional y la siguiente frase ‘Este proyecto es financiado con recursos del Gobierno Regional de
Valparaiso”.

6. Coordinar con el “Gobierno Regional” las acciones de difusidon del Proyeclo tales como el aclo
inaugural y/o de cierre.

7. Deberéa dar instrucciones al banco que corresponda a objeto de que facilite al Gobierno Regional las
cartolas de la cuenta corriente en que se hayan depositado los recursos, si asi lo requiriera el
Gobierno Regional.

8. Rendir cuenta a Contraioria Regional de Valparaiso de Ja utilizacién de los recursos aportados por el
Gobierno Regional al proyecto.

9. Solficitar autorizacién previa al Gobiermo Regional en todos los casos que se estime necesario
introducir modificaciones al proyecto aprobado, de acuerdo con las clausulas D CIMO TERCERA y
DECIMO CUARTA siguientes.

10. Entregar un informe de término de! proyecto y rendicién al Gobierno Regional, soliciiando la ultima
transferencia de recursos, para lo cual debera adjuntar un CD con planos y antecedentes técnicos
del proyecto definitivo e imagenes de la secuencia constructiva, Deberd sefalar ademas qué
solicitudes han efectuado otros Servicios Publicos respecto del proyecto y sus respeclivos
certificados de aprobacion y demas antecedentes.

11. Todos los antecedentes e informes que deba entregar la Municipatidad deberan ser remitidos por
escrilo e ingresados a través de la Oficina de Partes del Gobierno Regional.

12. Informar al Gobierno Regional de ta fecha y hora de la recepcion provisoria de la obra.

13. En caso de generarse diferencias enire los montos transferidos y lo efectivamente gastado en la
ejecucion del proyecto, lales saldos deberan restituirse al Gobierno Regional, dentro del plazo de
treinta dias cormridos contados desde la recepcién provisoria sin observaciones. En ningin caso
podran ser utilizados dichos saldos en e! financiamiento de partidas no contempladas en el proyecto.

14, En el evento que la Municipalidad no cumpla con su obligacidon de rendir los gastos asociados al
presente proyecto, el Gobierno Regional se reserva el derecho de no suscribir nuevos convenios
para el financiamiento de proyecios con cargo al FNDR-FRIL.

DECIMO TERCERA: La Municipalidad se obliga a ejecutar cada proyecto, conforme a los contenidos de la
iniciativa aprobados por la Division de Analisis y Control de Gestion del Gobierno Regional, lo cual se tiene
como parte integrante del presente convenio. No podra efectuar alteraciones a los proyectos aprobados sin
previa consulta al “Gobierno Regional”, para lo cual la Municipalidad debera remitir todos los antecedentes de
la modificacién a la Divisién de Andlisis y Control de Gestion con el fin de efectuar la revisién.

DECIMO CUARTA: Si durante la ejecucion de un proyecto surge la necesidad de m idificar el contrato de
ejecucién de obra, sea por aumento o disminucion de obras, la unidad técnica debera consultar al mandante y
obtener su zprobacién previa a la ejecucion y modificacion del contrato de obra.

DECIMO QUINTA: La Municipalidad se obliga a ejecutar cada proyecto, conforme a los contenidos de la
iniciativa y asume la total responsabilidad por todas las acciones y actividades que exige la ejecucion de cada
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proyecto, en conformidad a las especificaciones técnicas de éste, asl como (as que emanen de los
documentos que la inspeccion técnica suscriba y por la buena gjecucion de los trebajos que se hayan
contrajado. Asimismo, le correspondera aprobar en cantidad y calidad de la ejecucion de la obra y la
consultoria.

DECIMO SEXTA: DE LA MODALIDAD DE EJECUCION. Teniendo presente que los proyectos fueron
evaluados considerando en cada caso la contrataciéon de un tercero para la ejecucién de las obras, la
Municipalidad debera efectuar una licitacion publica, salvo que de acuerdo a su propia nommativa, atendidas
las circunstancias del caso, est® autorizada para recurrir a licitacién privada o trato directo.

DECIMO SEPTIMA: En caso que la Municipalidad decida optar por la Administracién Directa para la
ejecucion de uno o mas proyectos objeto de este convenio, deberd efectuar el ajuste presupuestario
correspondiente al presupuesto del proyecto respectivo y al programa de caja indicado precedentemente y
deberé remitir formalmente estos antecedentes a la Division de Andlisis y Control de Geslién de este
Gobierno Regional, solicitando la autorizacién para la ejecucién de el o los proyectos bajo esa modalidad, la
cual podra ser otorgada mediante oficio de la Jefatura de la Division ge Andlisis y Control de Gestlion, Si el
presupuesto aprobado para Obras Civiles u otro item, bajo esta nueva modalidad de ejecucién, supera el
identificado en la clausula CUARTA del presente Convenio, se modificard el presente convenio a fin de
expresar dicho aumento presupuestario, el que sera financiado por el Municipio.

Al contrario, para el caso en que se decida un cambio en la modalidad de ejecucion, que no genere un
aumento presupuestario, no serd necesaria la modificacion del presente convenio, pero se entenderan
pertenecerles las siguientes obligaciones relativas a la administracion directa para la eje :ucion de las obras:

1) Sera obligacién de la Municipalidad, respecto de cada proyecto, remitir al “Gobiemo Regional” un
ejemplar del Decreto Alcaldicio que autoriza la administracion directa en un plazo no superior a 10
dias corridos contados desde la fecha de su dictacién.

2) Para el caso de las obras civiles, en la gjecucion de fa obra via administracion girecta, el municipio
debera remitir;

Decreto Alcaldicio que autoriza la agministracién directa

Decreto Alcaldicio que designa al profesional encargado del proyecto

Ndmina de trabajadores valorizados y con la calificacién

Oficio que informe el inicio de la ejecucién de la obra.

Fotografia del letrero de obras

Carta Ganitt del proyecto y curva de mano de obra de acuerdo a Convenio Mandato
Fotografias que den cuenta del avance de las obras;

Ordenes de compra o facturas del periodo,

Némina de trabajadores valorizados y con la calificacién firmado por el encargado del
proyecto y por el Direclor de Finanzas de la Municipalidad y firmado por el trabajador
aceptando el pago o la planilla de remuneraciones.

10 Pago de las obligaciones previsionales

11 Decretos de Pago de Materiales y Trabajadores

12 Acta de Recepcion de las obras.

13 Certificado de Recepcidn de los Servicios {Si procede).

14 Copia del material impreso de difusién del Proyecto.

15 Folografia del letrero de obras

16 Fotografia de la placa conmemorativa (para proyectos de edificacidén y :spacios pubkcos)
17 Programa de caja

18 Datos de la cuenta corriente en la que deberd efectuarse el depésito de los recursos del
proyecto.

O©oOONOWDH WN =

3) DEL PLAZO. La Municipalidad debera iniciar la ejecucién del proyecto por adminigtracion directa, de al
menos uno de los proyectos segun sea el caso, dentro del plazo de 30 dias comrridos contados a partir
de la fecha de la entrada en vigenaia de la modificacion del presente convenio o de la fecha del oficio
aprobatorio de la Divisién de Analisis y Control de Gestion, en el caso que no haya sido necesaria la
modificacién del presente convenio.

DECIMO OCTAVA: SOLICITUD DE REMESAS E INFORME DE AVANCE EFECTIVQO DEL PROYECTO

Junto con la solicitud de remesas, la Municipalidad, deber4 remitir a la Divisidn de Andlisis y Control de
Gestion un informe que dé cuenta de (os montos comprometidos, de los gastos generados a la fecha y det
avance efeclivo de cada proyeclo, asociados a los items ingdicados en la clausula CUARTA del presente

convenio.
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El informe de avance en referencia incluira al menos los siguientes antecedentes, respecto de cada proyecto
objeto del presente convenio:
1. Resumen del Estado del Proyecto, firmado y timbrado por el DOM.

Antecedentes de Contratacion.
Decretos de aprobacion del proceso de licitacién y contrato.
Fotografias que den cuenta del avance de las obras.
Estados de pago y Decretos aprobatorios.
Ensayos de laboratorio cuando corresponda.
Solicitud de fiscalizacion a SERVIU u otro Servicio en los casos que sea pertinente.
Cerlificado de estar al dia el contratista con sus trabajadores en el pago de las
remuneraciones y obligaciones previsionales.
La Municipalidad debera presentar una copia del libro de obras en caso de que se lo solicite
expresamente el (la) funcionario(a)del Gobierno Regional encargado del seguimiento del
proyecto.
10.Y, en general, los antecedentes tramitados a la fecha del informe, de acverdo al detalle

indicado en el presente convenio

BNOT A LN

©

Todos los antecedentes remitidos al Gobiemo Regional desde la entrada en vigencia c'el presente convenio
y con anterioridad al informe que se describe en la presente cldusula, se entenderan parte integrante det
(nforme de Avance Efectivo del Proyecto.

DECIMO NOVENA: INFORME DE CIERRE Y RENDICION DE LOS PROYECTOS. La Municipalidad,
debera remitir 2 la Divisidon de An3lisis y Control de Geslidn un informe final que dé cuenta de todos los
compromisos y gastos generados por concepto de la ejecucidn y término efectivo de cada proyecto,
asociados a los Item indicados en la clausuia CUARTA, el cual se entendera complementario al INFORME
DE AVANCE EFECTIVO DEL PROYECTO indicado en la clausuia precedente.

Este informe incluira los siguientes antecedentes;

1. Ficha de evaluacion y cierre de proyecto debidamente firmada y timbrada.
2. Anexo detatlle de rendicién FRIL debidamente firmado y timbrado.
3. CD o DVD caralulado con el siguiente contenido;
a. Planos definitivos
b. Antecedentes técnicos
c. Imagenes de la secuencia constructiva (Set folografico que de cuenta del término de
las obras)
d. Ficha de evaluacion y cierre de proyecto (formato .doc o .xls)
e. Anexo detalle de rendicién FRIL (formato .doc o -xIs)
4. Solicitudes de otros Servicios Publicos respecto del proyecto y sus respectivos certificados de
aprobacién.
5. El informe debera incluir ademas, dependiendo de los item identificados en fa clausula
CUARTA y la modalidad de ejecucion adoptada. todos los anlecedentes que no hayan sido
remitidos previamente a la Divisidn de Andlisis y Control de Gestién.

VIGESIMA: DE LOS ITEMS A FINANCIAR MEDIANTE EL PRESENTE CONVENIO. Para el financiamiento
de cada proyecto y segun los ltems contemplados en la cldusula CUARTA de este Convenio, la
Municipalidad debera proceder de acuerdo a lo seflalado en las siguientes clausulas.

VIGESIMO PRIMERA: OBRAS CIVILES
Para la ejecucion de la obra a un tercero, persona natural o juridica debera remitic,

Decreto que aprueba bases y llama a licitacion
Bases de licitacion, Calendario y respuestas y aclaraciones en formato digital.
Fotocopia acta visita terreno
Acta de Apenrura.
Decreto adjudicatorio y/o de licitacién desierta
Contrato para la ejecucién del Proyecto Protocolizado
Decreto de aprobacion del contrato.
Fotocopia boletas de garantia de Fiel cumplimiento
Carla Gantt del proyecto y curva de mano de obra.
0 Acla entrega terreno
11. Fotografia del lstrero de obras
12. Fotografias que den cuenta del avance de las obras impresas o en formato digital
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13. Estados de pago con certificado de estar al dia el contratista con sus trabrjadores en el pago
de las remuneraciones y obligaciones previsionales

14. Decretos de pago de avance de obra.

15. Acta de Recepcién Provisoria sin observaciones.

16. Certificado de Recepcion de los Servicios (Si procede).

17. Fotocopia boletas de garantia de buen comportamiento de la obra.

18. Acta de recepcion definitiva sin observaciones, si procede.

19. Copia del material impreso de difusion del Proyecto.

20. Folografia de la placa conmemorativa (para proyectos de edificacién y espacios publicos).

VIGESIMO SEGUNDA: DEL PLAZO. La Municipalidad debera dar inicio al proceso licitatorio, de al menos
uno los proyectos, dentro del plazo de 30 dias corridos contados a partir de la fecha de la entradga en
vigencia del presente convenio.

VIGESIMO TERCERA: DE LA SUPERVISION DEL PROYECTO. El Gobierno Regional llevara a cabo la
supervision del o los proyectos, a través de la Divisiébn de Andlisis y Control de Gestion. Al efecto, la
Municipalidad debera:

1) Oforgar todas las facilidades, tamo para la entrega de documentaciéon, como para la
inspeccion de las aclividades gue contemplan el o los proyeclos, cuando asi lo estime
conveniente el Gobierno Regional conforme a io dispuesto por la letra dy del articulo 20 de la
Ley N°® 19.175, Orgénica Constitucional de Gobierno y Administracion Regional. Si procediere,
(a municipalidad, debera acoger las observaciones que realice el Gobierno Regional a través
de los/las funcionarios/as que designe, y deberd ordenar y dictar a la brevedad las
instrucciones orientadas a su solucién. Las soluciones a {as observacior :s efectuadas por el
Gobierno Regional deberan ser informadas a éste en un plazo no mayoy a diez dias corridos
desde su implementacién.

2) Mantener a disposicién del Gobierno Regional cuenta documentada de los gastos
ocasionados en la ejecucion del proyecto, en conformidad a lo dispuesto la Resolucion N°® 759
de 2003 de la Contraloria General de la Republica, que fija normas de procedimiento sobre
Rendicién de Cuentas

VIGESIMO CUARTA: DE LA SUPERVISION TECNICA Y ADMINISTRATIVA DE LA OBRA (ITO)

La persona que efectue la supervisidén técnica y administrativa de la ejecucion de cada proyecto debera tener
la calidad de funcionario(a) municipal y ser designado(a) para ese efecto por el Alcalde de la Municipalidad.
Esta funcidn corresponde a la Inspeccion técnica de la obra, ITO.

VIGESIMO QUINTA: DE LA RESOLUCION ANTICIPADA DEL CONVENIO
El “Gobierno Regional” podra resolver el presente convenio unilateralmente y sin forma de juicio, con un
requerimiento mediante oficio del Intendente Regional, en los siguientes casos:

1) Por incumplimiento por parte de la Municipalidad de cualquiera de las etapas, que comprende
el proyecto a ejecutarse y, en general, de cualquiera de las obligactones que emanan del
presente convenio, sin motivo justificado.

2) Si la Municipalidad paralizare el desarrollo del prayecto, sin motivo justificado.

3) Si la Municipalidad modifica la modalidad de ejecucién aprobada por -l Gobierno regional
para uno o mas proyeclos, sin previa autorizacion de éste.

En el evento de producirse el término anlicipado del presenie convenio, por las causas indicadas, |1z
Municipalidad debera rendir cuenta detallada al Gobierno Regional del estado de avarice los Proyectos y
de su estado financiero. En este caso la Municipalidad debera restituir los recursos recibidos debidamente
reajustados conforme al 1.P.C., a la fecha efectiva de la restitucién.

VIGESIMO SEXTA: DEL DOMICILIO Y LA JURISDICCION. Para todos los efectos legales derivados del
presente convenio, las paries fijan su domicilio en la ciudad de Valparaiso y se someten a la jurisdiccion de
sus Tribunales de Justicia.
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VIGESIMO SEPTIMA: TRANSCRIPCIONES. El presente convenio se firma en tres ejemplares de igual
tenor y validez, quedando dos en poder del Gobierno Regional y uno en poder de la Municipalidad.

VIGESIMO OCTAVA: DE LAS PERSONERIAS.

La personeria de don RODRIGO MARTINEZ ROCA para actuar en representacién de la Municipalidad de
Casablanca, consta en el Acta de Sentencia de Proclamacion de Alcaldes del Tribunal Electoral Regional de
Valparaiso de fecha de 30 de Noviembre de 2012 y la personeria de don RICARDO BRAVO OLIVA, en su
calidad de Intendente de Valparaiso, y como tal, Organo Ejeculivo del Gobierno Regional de la Regién de
Valparaiso, consta en el Decreto Supremo N° 682 de 11 de Marzo de 2014.

Los documentos que acreditan la persoperia de las partes no se inseran por ser conocida de los otorgantes.

] ) qu//f T

Ré‘ DRIGO MARTINEZ
ALCALDE

I. MUNICIPALIDAD DE CASA

LAN

ool
RBO/MQ/EEG/GAC/I0A/tsm
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA PARA EJECUCION DE PROYECTO
FONDO NACIONAL DE DESARROLLO REGIONAL
(FONDO REGIONAL DE INICIATIVA LOCAL ~ FRIL)
GOBIERNO REGIONAL, REGION DE VALPARAISO
CONTRATACION DE TERCEROS

ANTECEDENTES DE LOS OTORGANTES
En Valparaiso, a;

i 19 DIC 201

E! Gobierno Regional de la Regién de Valparaiso, Persona Juridica con Palrimonio Propio representado por;

[ El Intendente de la Region de Valparaiso

En su calidad de Organo Ejecutivo del mismo, don;

| RICARDO BRAVO OLIVA

Ambos domiciliados en el

| Edificio Esmeralda, calle Melgarejo 669 piso 7, Valparalso

En adelante “el Gobierno Regional’ y,

[Lal, Municipalidad de Casablanca

Represeniada por,

| SU ALCALDE RODRIGO MARTINEZ ROCA

Ambos domiciliados en;
| L. Alcalde 320, comnuna de Casablanca
En adelante “la Municipalidad”, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERA: OBJETO. De conformidad con lo dispuesto en los articulos 111 y 112 de la Constitucion Politica
de la Republica de Chile; 24 letras e); g); ) y fi); 74, 75y 78 de la Ley N® 19.175, Organica Constitucional
sobre Gobierno y Admimistracion Regional respeclo de las funciones y atribuciones del Intendente Regional
y al FNDR respectivamente; lo sefalado en fa Ley N® 20.713 sobre Presupuestos del Sector Pablico del afio
2014 (Partida: Ministerio def Interior: Gobiernos Regionales), Glosa 02, N° 5.9 en cuanto a que “Los recursos
considerados en la asignacion 33.03.125 Municipalidades (Fondo Regional de Iniciativa Local), deberan
deslinarse a la ejecucion de proyectos que cuenten con informe favorable del Ministerio de Desarrollo Social 6
a acciones destinadas a mantener o conservar infraestructura publica, las que seran autorizadas de acuerdo a
los procedimientos establecidos en el oficio circular N° 33, del Ministerio de Hacienda, de fecha 13 de julio de
2009, y sus modificaciones. Estos recursos se distribuiran entre las comunas de la region de acuerdo a la
melodologia que el propio Gobierno Regional determine. Corresponderd a cada municipio determinar los
proyectos que financiara, lo que serd informado al Gobiemno Regional respectivo. Los proyectos que se
ejecuten con recursos transferidos a los municipios a través de este item, cuyo costo total por proyecto sea
inferior a 2.000 Unidades Trbutarias Mensuales, valorizadas al 1 de Enero del ejercicio presupuestario
vigente, no requeriran informe favorable del Ministerio de Desarrollo Social. No obstante lo sefialado en la
glosa 05 siguiente, para los proyectos cuyo cesto fotal no supere 2.000 Unidades Tributarias Mensuales, el
Gobierno Regional respectivo, para cada proyecto, podra autorizar que sea ejecutado por el municipio 0
Corporacién Municipal mediante administracién directa. Mediante Resolucién, cada Gobierno Regional
aprobara los instructivos o bases que estableceran la metodologia de distribucion d * los recursos entre
comunas, los procedimientos de ejecucién, de entrega de recursos, de rendicion de gasto al Gobierno
Regional y otros que permitan la mejor utilizacion de los recursos del Fondo Regional de Iniciativa Local. Una
vez aprobados los montos para cada municipio, el compromiso de financiamiento serd informado por el
Gobierno Regionai mediante oficio”. En virtud de lo senalado, el Gobiemo Regional de la Regién de Valparaiso
y la precitada suscriben el presente convenio de transferencia para la ejecucion de s Proyectos que se
individualizan a continuacion:

MEMORAN%UM Y FECHA IOJE

: APROBACION DIVISION

NOMBRE DEL PROYECTO CODIGO BIP ANALISIS Y CONTROL DE
3 GESTION

Construccidn Salén Urbano, Plaza de | 30354091-0 1699, 21-11-2014

Ammas Casablanca

SEGUNDA: El proyecto individualizado en la clausula precedente, se describe en la respectiva ficha de
iniciativa de Inversién (IDI) del Sistema Nacional de Inversiones (SN)) del Ministerio de Desarrallo Social
(MDS); documento que no se inserta por ser conocido de ambas partes; no obstante que para el caso de
proyectos cuyo monto no supere las 2.000 U.T.M., no requiere de informe favorable del Ministerio de
Desarrollo Social.
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TERCERA: El proyecto ya individualizado, en adelante, cuenta con recursos provenientes del Fondo Nacional
de Desarrollo Regional modalidad Fondo Regional de Inicialiva Local (FRIL), toda vez que el Intendente
Regiona!l ordend aplicar la metodologia de distribucion de recursos correspondientes al Fondo Regional de
[niciativa Local (FRIL), aprabada por el Consejo Regional de Valparaiso, por Acuerdo N°7850/08/14 con fecha
07 de agosto gel 2014, segun consta en el certificado emitido con Iz misma fecha por el secretario y ministro
de fe de dicho Consejo. La ejecucion de! proyecto se efectuar4 con cargo a las siguientes fuentes de
financiamiento:

PROYECTO: Construccién Salén Urbano, Plaza de Armas | CODIGO BIP 30354091-0
Casablanca
FUENTE DE FINANCIAMIENTO MONTO $
F.N.D.R. 76.051.000
MUNICIPAL 0
TOTAL 76.051.000

CUARTA: DEL APORTE FNDR. El apore del “Gobierno Regional” para el proyecto indicado en la clausula
primera se desglosa de la siguiente manera:

PROYECTO: Construccién Salén Urbano, Plaza de Armas CcODIGO BIP 30354091-0
Casablanca
ITEM MONTO §
OBRAS CIVILES 76.051.000
TOTAL 76.051.000

QUINTA: La disponibilidad de los fondas comprometidos estara sujeta a la circunstancia de que esté creada la
respectiva asignacion presupuestaria para el proyecto mediante Resolucion del Intendente Regional.

El presente sdlo empezard a regir desde la notificacion a la Municipalidad de la total tramitacién de la
resolucidn del Intendente Regional que lo apruebe y estard vigente hasta la total ejecuciéon del proyecto y
completa rendicion de fos recursos transferidos.

SEXTA: DEL FINANCIAMIENTO. La transferencia de los recursos se hara respecto de cada proyecto objeto
de este convenio, en la siguiente forma;

Se podra transferir inicialmente hasta un monto equivalente al 50% del financiamiento del proyecto con
cargo al F.N.D.R., transferencia que se efectuard dentro del plazo de diez dias corridos, contados desde la
fecha de entrada en vigencia del convenio y siempre que la Municipalidad haya remitido el programa de
caia del proyecto de acuerdo al formato solicitado en el Manual de Procedimienios Afio 2014 e informado los
datos de la cuenta corriente en la gue se deberd efectuar el depdsito de los recursos.

El Gobiemo Regional se reserva el derecho de exigir para la transferencia de la primera cuota, gue la
Municipalidad remita previamente el programa de caja, que la Municipalidad estima que se utilizaran los
recursos para el pago de las obras o actividades que ha aprobado financiar el Gobierno Regional,
desgiosados por item segun lo detallado en la cldusula CUARTA.

Una siguiente fransferencia equivalente al saldo restante de los recursos comprometidos, debidamente
acreditados mediante contratos u drdenes de compra en relacién a los montos de los items indicados en el
presente convenio, se efectuara una vez aprobado por la Jefalura de fa Division de Analisis y Control de
Gestién el informe de gasto de la ejecucion del proyecto.

£n la eventualidad de existir una diferencia entre el iolal autorizado a iransferir por la Division de Anélisis y
Control de Gestién y lo efectivamente transferido a la Municipalidad por el Gobierno Regional, se efectuara
una daltima transferencia que cubra dicha diferencia. Con todo, et total a transferir, én ningun caso superara
el monto total para cada item convenido en este instrumento y lo efectivamente contratado en cada
proyecto.

En consecuencia, las lransferencias para cada proyecto consideraran los mentos que en cada caso se
ingica:

Cédigo BIP Monto($)

1° Transferencia
30354091-0 $68.445.900
TOTAL $68.445.900
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SEPTIMA: E) Gobierno Regional transferird a la Municipalidad, para cada proyecto, la cantidad individualizada
en la clausula CUARTA del presente convenio, salvo que se haya contratado por un monto menor la ejecucion
de fas obras y/o la adguisiciéon de equipos y/o equipamiento y/o no sean utilizados los recursos destinados
para gastos adminisirativos y/o consultorias, por resultar innecesario.

Asimismo, si el monta del contrato u orden de compra resulta menor a la cantidad indicada en la clausula
CUARTA, para el item correspondiente, tales saldos, en ninglin caso podran ser comprometidos en el
financiamiento de aumento de obras u obras exiraordinarias o ampliaciones de contrato de asesoria y en
general, no se podran ulilizar en items o partidas no comtempladas en el proyecto aprobado por ia Unidad
Evaluadora de Proyectos, salvo previa aprobaciéon del Gobiemo Regional. Esta aprobacién técnica debera
otorgasrse mediante oficio de la Jefatura de la Division de Analisis de Control de Gestion, expedido con
anteriondad al 31 de octubre del afio en curso, atendido lo dispuesto en el Manual de Procedimientos afio
2014 del Fondo Regional de Iniciativa Local (FRIL).

Tratandose de la ejecucibn de un proyecto, el Gobierno Regiona! sblo pagara los items contemplados en la
Clausula CUARTA, siempre que se ajusten astrictamente a las definiciones gue entrega el subtituto 31 del
clasificador presupuestario (Decreto de Hacienda N° 854 del 29 de Septiembre de 2004 actualizado) y al
proyecto aprobado por la Unidad Evaluadora de Proyectos de la Division de Andlisis y Control de Gestién
ademas de que las cantidades y fechas indicadas en el detalle de gastos que entregue la Municipalidad se
encuentren debidamente justificadas.

En el evento de que la Municipalidad rinda gastos que no se ajusten a lo indicado en el parrafo anterior, el
Gobierno Regional exigird la restitucion de la suma total de los montos informados » n fa documentacién
rechazada o bien, no se considerard como gastos del proyecto para calcular el saldo a transferir. En todo
caso, la Municipalidad se haré responsable de solventar lales adquisiciones.

El Gobierno Regional no financiara gastos anteriores a la fecha de notificacién a fa Municipalidad de la total
tramitacién de la resolucién del (ntendente Regional aprobatoria del presente Converio o posteriores a la
recepcion provisoria de las obras, salvo que corresponda a la ultima Factura o Bolzta por concepto de
Asesorla Técnica o estén referidas a la adquisicion de equipamiento o equipos, siempre que estos item
estén contemplados en el proyecto respecliva.

OCTAVA: DE LA ADMINISTRACION FINANCIERA.

Las partes dejan expresamente establecido que, conforme a lo sedalado en la Ley de Presupuestos del afio
2014 del Sector Publico (Parlida: 05, Ministerio del Interior, Capltulo 65, Gobierno Regional de Valparaiso;
Glosa 02, N° 5.9), los recursos que aportara el “Gobierno Regional” a la Municipalidad en vifud del presente
convenio, estan contemplados en el subtitulo 33, transferencias de capital, item 03, a otras entidades
publicas, asighacion 125, municipalidades (Fondo Regional de Iniciativa Local) del presupuesio de inversién
del Gobierno Regional y, en consecuencia, se trata de recursos que se transfieren a la Municipalidad para
que ésta los invierta solamente en la ejecucion del proyecto aprobado. Tales recursos; sin embargo, no se
incorporan al presupuesto de aquella, debiendo mantener una cuenta corriente especial para el depésito de
estos fondos. Sin perjuicio de lo anterior, la Municipalidad debera rendir cuenta de su utilizacién a la
Contraloria General de la Republica.

Atendido lo dispuesto eri la glosa 05 comun a los programas 02 de todos los gobiernos regionales en la Ley
de Presupuestos del Sector Publico afio 2014, quedara estrictamente prohibido a la Municipalidad, otorgar
en las licitaciones de obras y contratos que de ellas se deriven, anticipos a los contratistas por montos
superiores al 10%, con los recursos transferidos por el Gobierno Regional en virtud de € .te convenio.

NOVENA: DE LA SENALETICA DE LOS PROYECTOS. Atendido lo dispuesto por el Instructivo para
Sedaléticas y Placas en Obras y Vehiculos Financiados con el F.N.D.R de marzo 2011, publicado en |a
pagina web, la Municipalidad debe exigir en ias bases de la licitaciéon, para {odos los proyectos, sin
excepcidén, en el lugar donde se emplaza la obra, {a instalacion del letrero de otras que incluyan la
simbologia del Gobierno Regional de Valparaiso y de cuenta del origen y moilo de los recursos
comprometidos, de acuerdo con &l formato indicado en el instructivo entregado por el Gobierno Regionat a la
Municipalidad.

Asimismo, (a2 Municipalidad debera instalar, para todo proyecto de edificacidbn y espacios publicos, una
placa alusiva (conmemorativa) al financiamierito con fondos del Gobierno Regional, destacanda el escudo
regional, nominacion oficial de la Region de Valparaiso, nombre de la obra, fecha de inauguracién, periodo
del mandato del Gobierno Regional en que se realizo la obra, dimensiones, u otra mencién merecedora de
ser considerada.

DECIMA: La instalacién del letrero de obras y la instalacion de la placa conmemorativa, seran requisitos
indispensables para la aprobacién de la rendicidn de la 12 remesa y la aprobacion de transferencia det saldo.
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No se aceptaran letreros de obra y/o placas conmemorativas con un formalo que no corresponda al
entregado por el Gobierno Regional.

DECIMO PRIMERA: DE LAS OBLIGACIONES DEL GOBIERNO REGIONAL Para el cabal cumplimiento
del objeto de este Convenio el “Gobiemo Regional” se obliga 2

Efectuar las transferencias de los dineros comprometidos. previa recepcion de los antecedentes correctamente
emitidos por la Municipalidad, el programa de caja, el informe de avance efectivo y rendicion de gasto de la
gjecucion del proyecto, con cargo a la asignaciéon a que se alude en la clausula CUARTA que para todos los
efectos, se entendera incorporada al presente convenio.

DECIMO SEGUNDA: Seradn obligaciones de la Municipatidad, respecto de cada oyecto objeto del
presente convenio;

1. Solicitar oportunamenie los avances de recursos e informar el gasto de los recursos que se hubieren
transferido anleriormente, asi como el estado de avance de la ejecucion del proyecto. cuando
corresponda, segun se indica en el presente convenio.

2. Remitir al "Gobierno Regional® un ejemplar de los Contratos que suscriba para la ejecucion del
Proyecto y antecedentes de la contratacidn tales como bases de licitzciébn, respuestas y
aclaraciones, en un plazo no superior a 10 dias comridos desde la fecha en que se haya dictado el
Decreto de aprobacion de los respectivos contratos, segun sea el caso.

3, Velar por l[a oportuna instalacion, en el lugar donde se emplaza la obra, del letrero y placa
conmemoraliva en conformidad a lo indicado en ta clausula NOVENA.

4. Remitir los comprobantes de ingreso de las transferencias efectuadas, a la Division de
Administracion y Finanzas del Gobierno Regional.

5. Incorporar en todo el material impreso de difusion del Proyecto la imagen del Escudo del Gobierno
Regional y la siguiente frase “Este proyecto es financiado con recursos dei Gobierno Reaional de
Valparaiso”.

6. Coordinar con el “Gobierno Regional” las acciones de difusién dei Proyecto tales como el acto
inaugural y/o de cierre.

7. Debera dar instrucciones al banco que corresponda a objeto de gue facilite al Gobierno Regional las
cartolas de la cuenta cornente en que se hayan depositado los recursos, si asi lo requiriera el
Gobierno Regional.

8. Rendir cuenta a Contraloria Regional de Valparaiso de la utilizacién de los recursos aportados por el
Gobierno Regional al proyecto.

9. Solicitar autorizacién previa al Gobierno Regional en todos los casos que se estime necesario
introducir modificaciones ai proyecto aprobado, de acverdo con ias clausulas DECIMO TERCERA y
DECIMO CUARTA siguientes.

10. Entregar un informe de término del proyecto y rendicion al Gobierno Regional, solicitando (a uftima
transferencia de recursos, para lo cual deberd adjuntar un CD con planos y antecedentes técnicos
del proyecto definitivo e imagenes de la secuencia conslructiva. Deberd sefalar ademas qué
solicitudes han efectuado ofros Servicios Plblicos respecto del proyecto y sus respectivos
cerificados de aprobacion y demas antecedentes.

11. Todos los antecedentes e informes que deba entregar la Municipalidad deberén ser remitidos por
escrilo e ingresados a iravés de la Oficina de Partes del Gobierno Regional.

12. Informar al Gobierno Regional de la fecha y hora de ta recepcion provisoria de la obra

13. En caso de generarse diferencias entre los monlos transferidos y lo efectivamente gastado en (2
ejecucion del proyecto, tales saldos deberdn restituirse al Gobierno Regional, dentro del plazo de
treinta dias corridos contados desde la recepcion provisoria sin observaciones. En ningun caso
podran ser utilizados dichos saldos en el financiamiento de partidas no contempladas en el proyecto.

14. En el evento que la Municipalidad no cumpla con su obligacién de rendir los gastos asociados al
presente proyecto, el Gobierno Regional se reserva el derecho de no suscribir nuevos convenios
para el financiamiento de proyectos con cargo al FNDR-FRIL.

DECIMO TERCERA: La Municipalidad se obliga a ejecutar cada proyecto, conforme a los contenidos de la
iniciativa aprobados por la Division de Analisis y Controt de Geslion del Gobierno Regional, lo cual se tiene
como parte integrante del presente convenio. No podra efectuar alieraciones a los proyectos aprobados sin
previa consulta al “Gobierno Regional”, para lo cual la Municipalidad debera remitir todos los antecedentes de
la modificacion a (a Divisidn de Anélisis y Control de Gestion con el fin de efectuar la revisién.

DECIMO CUARTA: Si durante la ejecuciéon de un proyecto surge la necesidad de modificar el contrato de
ejecucion de obra, sea por aumento o disminucién de obras, la unidad técnica debera ¢ 'nsultar al mandantz y
obiener su aprobacién previa a la ejecucién y modificacion del contrato de obra.
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DECIMO QUINTA: La Municipalidad se obliga a ejecutar cada proyecto, conforme a los conrtenidos de la
inicialiva y asume la total responsabilidad por todas las acciones y actividades que exige la ejecucion de cada
proyecto, en conformidad a las especificaciones técnicas de éste, asi como las que emanen de los
documentos que la inspeccion técnica suscriba y por la buena ejecuciéon de los trabajos que se hayan
confratado. Asimismo, le corresponderd aprobar en cantidad y calidad de la ejecucién de la obra y la
consultoria.

DECIMO SEXTA: DE LA MODALIDAD DE EJECUCION. Teniendo presente que 'os proyectos fueron
evajuados considerando en cada caso la contralacion de un tercero para fa ejecuc dn de las obras, ia
Municipalidad debera efectuar una licitacion publica, salvo que de acuerdo a su propia normativa, atendidas
las circunstancias del caso, esté autorizada para recurrir a licitaciéon privada o trato directo.

DECIMO SEPTIMA: En caso que la Municipalidad decida optar por la Administracién Directa para la
ejecucién de uno o mas proyectos objelo de este convenio, deberd efectuar el zjuste presupuestario
correspondiente al presupuesto del proyecto respectivo y al programa de caja indicad.) precedentemente y
debera remitir formalmente estos antecedentes a la Divisién de Analisis y Control de Gestién de este
Gobierno Regional, solicitando Ia autorizacion para la ejecucién de el o los proyecios bajo esa modalidad, la
cual podra ser otorgada mediante oficio de la Jefatura de la Division de Anélisis y Control de Gestion Si el
presupuesto aprobado para Obras Civiles u otro item, bajo esta nueva modalidad de ejecucién, supera el
identificade en la clausula CUARTA del presente Convenio, se modificara el presente convenio a fin de
expresar dicho aumento presupuestario, el que sera financiado por el Municipio.

Al contrario, para el caso en que se decida un cambio en la modalidad de ejecucién, que no genere un
aumento presupuestario, no sera necesaria la modificacion del presente convenio, pero se entenderan
pertenecerles las siguientes obligaciones relativas a la administracién directa para la ejecuciéon de las obras:

1) Sera obligacién de la Municipalidad, respecto de cada proyecto, remitir al “Gobierno Regional” un
ejemplar del Decreto Alcaldicio que autoriza a administracion directa en un plazo no superior a 10
dias corridos contados desde la facha de su dictacién.

2) Para el caso de las obras civiles, en la ejecucién de la obra via administracién girecta, el municipio
debera remitir: -

Decreto Alcaldicio que autonza la agministracién directa

Decreto Alcaldicio que designa al profesional encargado del proyecto

Némina de trabajadores valorizados y con la calificacién

Oficio que informe el inicio de la ejecucion de la obra.

Fotografia del letrero de obras

Cana Gantt del proyecto y curva de mano de obra de acuerdo a Convenio Mandato
Fotografias que den cuenta del avance de las obras;

Ordenes de compra o facturas del perlodo,

Noémina de trabgjadores valorizados y con la calificacion firmado por el encargado del
proyecto y por el Director de Finanzas de la Municipalidad y firmado por el trabajador
aceplando el pago o la planilla de remuneraciones.

10 Pago de las obligaciones previgionales

11 Decretos de Pago de Materiales y Trabajadores

12 Acta de Recepcion de las obras.

13 Certificado de Recepcion de los Servicios (Si procede}.

14 Copia del material impreso de difusién det Proyecto.

15 Fotografia del letrero de obras

16 Folografia de la placa conmemorativa (para proyectos de edificacién y espacios publicos)
17 Programa de caja

18 Dalos de la cuenta corriente en la que debera efectuarse el depésito de los recursos det
proyecto.

OO NOOMHWN -~

3) DEL PLAZO. La Municipalidad debera iniciar la ejecucion del proyecto por administracion directa, de al
menos uno de (0s proyectos segin sea el caso, dentro del plazo de 30 dias corridos contados a partir
de la fecha de la entrada ep vigencia de la modificacién de! presente convenioc o de la fecha del oficio
aprobatorio de la Divisidn de Analisis y Gontrol de Gestion, en el caso que no haya sido necesaria la
modificacion del presente convenio.

DECIMO OCTAVA: SOLICITUD DE REMESAS E INFORME DE AVANCE EFECTIVO DEL PROYECTO
Junto con la solicitud de remesas, la Municipalidad, deberé remitir a la Division de Analisis y Control de
Gestién un informe que dé cuenta de {os montos compromelidos. de 10s gastos generados a la fecha y dei
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avance efectivo de cada proyeclo, asociados a los items indicados en la cldusula CUARTA del presente
convenio.

Elinforme de avance en referencia incluird al menos los siguientes antecedentes, respe 1o de cada proyecto
objeto del presente convenio:

1. Resumen del Estado del Proyecto, firmado y timbrado por el DOM.

2. Antecedentes de Contratacion.

3. Decretlos de aprobacion del proceso de licitacién y contrato.

4. Fotografias que den cuenta del avance de ias obras.

5. Eslados de pago y Decretos aprobatorios.

6. Ensayos de laboratorio cuando corresponda.

7. Solicitud de fiscalizacidn a SERVIU u otro Servicio en los casos que sea perinente.

8. Certificado de eastar al dia el contratista con sus frabajadores en &l pago de las
remuneraciones y obligaciones previsionales.

9. La Municipalidad debera presentar una copia dei libro de obras en caso de que se lo solicite

expresamente el (la) funcionario(a)del Gobierno Regional encargado del seguimiento def
proyecto.

10.Y, en general, los antecedentes tramitados a la fecha del informe, de acuerdo al detalle
indicado en el presente convenio.

Todos los antecedentes remitidos al Gobierno Regional desde la entrada en vigencia del presente convenio
y con anterioridad al informe que se describe en la presente clausula, se entenderdn parte integrante del
Informe de Avance Efectivo del Proyecto.

DECIMO NOVENA: INFORME DE CIERRE Y RENDICION DE LOS PROYECTOS. La Municipalidad,
debera remitir a ta Division de Analisis y Control de Gestion un informe final que dé cuenta de todos los
compromisos y gastos generados por concepto de la ejecucion y término efectivo de cada proyecto,
asociados a los item indicados en la clausula CUARTA, el cual se entenderad complementario al INFORME
DE AVANCE EFECTIVO DEL PROYECTO indicado en la clausula precedente.

Este informe incluira los siguientes antecedentes;

1. Ficha de evaluacion y ciesre de proyecto debidamente firmada y timbrada.
. Anexo detalle de rendicién FRIL debidamente firmado y timprado.
3. CD o DVD caratulado con el siguients contenido;
a. Planos definitivos
b. Aniecedentes técnicos
c. Imagenes de fa secuencia constructiva (Set fotografico que de cuenta del término de
las obras)
d. Ficha de evaluacién y cierre de proyecto (formato .doc o .xlIs)
e. Anexo detalle de rendicién FRIL (formato .doc o .xis)
4. Solicitudes de otros Servicios Publicos respecto del proyecto y sus respectivos cerlificados de
aprobacién.
5. El informe deberd incluir ademas, dependiendo de los item identificados en la cldusula
CUARTA vy la modalidad de ejecucién adoptada, todos los antecedentes que no hayan sido
remitidos previamente a la Divisién de Andlisis y Control de Gestién.

VIGESIMA: DE LOS [TEMS A FINANCIAR MEDIANTE EL PRESENTE CONVENIO. Para el financiamiento
de cada proyecio y segun los ltems contemplados en la clausula CUARTA de este Convenio, la
Municipalidad deberd proceder de acuerdo a lo seflalado en as siguientes cldusulas.

VIGESIMO PRIMERA: OBRAS CIVILES
Para la ejecucion de la obra a un tercero, persona natural o juridica debera remitir;

Decreto que aprueba bases y llama a licitacion

Bases de licitacidn, Calendario y respuestas y aclaraciones en formato digital.
Fotocopia acta visita terreno

Acla de Aperiura.

Decreto adjudicalorio y/o de licitacidn desierta

Contrato para la ejecucion del Proyecto Prolfocolizado

Decreto de aprobacion del contrato.

Fotocopia boletas de garaniia de Fiel cumplimiento

Carta Gantt del proyecto y curva de mano de obra.

W NO N W e
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10. Acta entrega terreno

11. Fotografia del letrero de obras

12. Fotografias que den cuenta del avance de las obras impresas o en format> gigital

13. Estados de pago con certificado de estar al dia el contratista con sus trabajadores en el pago
de las remuneraciones y obligaciones previsionales

14. Decretos de pago de avance de cbra.

15. Acta de Recepcibn Provisoria sin observaciones.

16. Certificado de Recepcion de los Servicios (Si procede).

17. Folocopia boletas de garantia de buen comportamiento de {a obra.

18. Acla de recepcién definitiva sin observaciones, si procede.

19. Copia del material impreso de difusién del Proyecio.

20, Fotografia de la placa conmemorativa (para proyectos de edificacion y espacios publicos).

VIGESIMO SEGUNDA: DEL PLAZO. La Municipalidad debera dar inicio al proceso licitatorio, de al menos
uno los proyectes, dentro del plazo de 30 dias corridos contados a partir de la fecha de la entrada en
vigencia del presente convenio.

VIGESIMO TERCERA: DE LA SUPERVISION DEL PROYECTO. El Gobierno Regional llevara a cabo la
supervisién del o los proyectos, a través de la Divisién de Andlisis y Control de Gestién. Al efecto, la
Municipalidad debera:

1) Otorgar todas las facilidades, tanto para la entrega de documentacion, como para la
inspeccion de las actividades que contemplan el o los proyectos, cuando asi lo estime
conveniente el Gobierno Regional conforme a lo dispuesto por la letra d) del articulo 20 de la
Ley N° 18.175, Organica Constitucional de Gobierno y Administracién Regional. Si procediere,
la municipalidad, debera acoger las observaciones que realice el Gobierns Regional a través
de los/las funcionarios/as que designe, y deberd ordenar y dictar a la brevedad las
instrucciones orientadas a su solucion, Las soluciones a las observaciones efectuadas por el
Gobierno Regional deberan ser informadas a éste en un plazo no mayor a diez dias corridos
desde su implementacién.

2) Mantener a disposicion del Gobierno Regional cuenta documentada de (os gastos
ocasionados en la ejecucion del proyecto, en conformidad a lo dispuesto la Resolucidn N° 759
de 2003 de la Contraloria General de la Republica, que fija normas de procedimiento sobre
Rendicion de Cuentas.

VIGESIMO CUARTA: DE LA SUPERVISION TECNICA Y ADMINISTRATIVA DE LA OBRA (ITO)

La persona que efectue la supervision técnica y administrativa de la ejecucion de cada proyecto debera tener
la calidad de funcionario(a) municipal y ser designado(a} para ese efecto por el Alcalde de la Municipalidad.
Esta funcién corresponde a la Inspeccién técnica de la obra, (TO.

VIGESIMO QUINTA: DE LA RESOLUCION ANTICIPADA DEL CONVENIO
El "Gobiermno Regional” podra resofver el presente convenio unilateralmente y sin forma de juicio, con un
requerimiento mediante oficio del Intendente Regional, en los siguientes casos:

1) Por incumplimiento por parte de {a Municipalidad de cualquiera de las elapas, que comprende
el proyecto a ejecutarse y, en general, de cualquiera de las obligaciones que emanan del
presente convenio, sin motivo justificado.

2) Si la Municipalidad paralizare el desarrollo del proyecto, sin motivo justificado.

3) Si la Municipalidad modifica (a modalidad de ejecucién aprobada por el Gobierno regional
para uno o mas proyectos, sin previa autorizacion de éste.

En el evento de producirse el término anticipado del presenle convenio, por las causas indicadas, la
Municipalidad debera rendir cuenta detaliada al Gobierno Regional del estado de avance los Proyectos y
de su estado financiero. En este caso la Municipalidad debera restituir los recursos recibidos debidamente
reajustados conforme al I.P.C., a la fecha efecliva de la restitucién.
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VIGESIMO SEXTA: DEL DOMICILIO Y LA JURISDICCION. Para lodos los efectos legales derivados del
presente convenio, las partes fijan su domicilio en la ciudad de Valparaiso y se someten a (a jurisdiccion de
sus Tribunales de Justicia.

VIGESIMO SEPTIMA: TRANSCRIPCIONES. E) presente convenio se firma en tres ejemplares de igua
tenor y validez, quedando dos en poder del Gobierno Regional y uno en poder de la Municipalidad.

VIGESIMO OCTAVA: DE LAS PERSONERIAS.

La personeria de don RODRIGO MARTINEZ ROCA para actuar en representacién de la Municipalidad de
Casablanca, consta en el Acta de Sentencia de Proclamagcion de Alcaldes del Tribunal Electoral Regional de
Valparaiso de fecha de 30 de Noviembre de 2012 y ia personeria de don RICARDO BRAVO OLIVA, en su
calidad de intendente de Valparaiso, y como tal, Organo Ejecutivo del Gobierno Regional de la Region de
Valparaiso, consia en el Decreto Supremo N°® 682 de 11 de Marzo de 2014,

Los documentos que acreditan la/personeria de las partes no se insertan por ser conocida de los otorgantes.

AN /‘I_;.;I
0% [/ . RICARDO BRAVO OLIVA
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